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Na osnovu ¢lana 88 tacke 2 Ustava Republike Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O REPRODUKTIVNOM MATERIJALU SUMSKOG
DRVECA

Proglasavam Zakon o reproduktivnom materijalu Sumskog drveéa, koji je donijela
Ustavotvorna skupstina Republike Crne Gore, na cetvrtoj sjednici prvog redovnog
zasijedanja u 2007. godini, dana 5. juna 2007. godine.

Broj: 01- 771/2
Podgorica, 11. juna 2007. godine

Predsjednik Republike Crne Gore,
Filip Vujanovié, s.r.

ZAKON
O REPRODUKTIVNOM MATERIJALU SUMSKOG DRVECA

I OSNOVNE ODREDBE
Clan 1

Priznavanje osnovnog materijala za proizvodnju reproduktivnog materijala Sumskog
drveca (u daljem tekstu: reproduktivni materijal), proizvodnja, kontrola proizvodnje, dorada,
promet, upotreba 1 identifikacija reproduktivnog materijala, vr$i se na nacin i pod uslovima
utvrdenim ovim zakonom.

Clan 2

Reproduktivni materijal koristi se samo na nacin i pod uslovima kojima se obezbjeduje
kvalitet 1 prilagodenost uslovima sredine, radi obezbjedenja odrzivosti Sumskih ekosistema i
njihovog obnavljanja u skladu sa principima ocuvanja Sumskog genetskog fonda i fenotipskih
karakteristika vrsta.

Clan 3

Reproduktivnim materijalom, u smislu ovog zakona, smatra se sjemenski materijal
(S18arka, plod 1 sjeme namijenjeno za proizvodnju sadnog materijala ), dio biljke (reznica,
korjenova reznica, lisna reznica, pupoljak, izbojak, poloZenica, korijen, tkivo za
mikrorazmnoZzavanje, kao 1 drugi dio biljke namijenjen za proizvodnju sadnica) i1 sadni
materijal (biljka proizvedena iz sjemena, dijela biljke ili prirodni podmladak iz sjemenskih
sastojina), koji se koristi za:

1) obnovu i osnivanje Suma sadnjom i sjetvom;

2) odrzavanje 1 osnivanje zastitnih ili protiverozivnih pojaseva Sumskog drveca;

3) osnivanje i odrzavanje plantaza Sumskog drveca.

Listu vrsta drveca 1 hibrida od kojih se dobija reproduktivni materijal od znacaja za
Sumarstvo u Drzavi Crnoj Gori (u daljem tekstu: Crna Gora), utvrduje ministarstvo nadlezno
za poslove Sumarstva (u daljem tekstu: Ministarstvo), uz saglasnost ministarstva nadleznog za
poslove zastite Zivotne sredine.



Clan 4

Ovaj zakon ne odnosi se na:

1) reproduktivni materijal koji nije namijenjen za koris¢enje u Sumarstvu;

2) reproduktivni materijal koji se koristi za nau¢na istrazivanja 1 izvodenje
eksperimenata, u skladu sa posebnim programom:;

3) reproduktivni materijal koji je vlasnik odnosno korisnik proizveo i koji upotrebljava
za sadnju 1 sjetvu u Sumi u kojoj je proizveden reproduktivni materijal.

Reproduktivni materijal iz stava 1 al. 1 i 2 ovog ¢lana moze biti u prometu samo uz
dokument proizvodaca sa naznakom: " Nije za upotrebu u Sumarstvu ".

Reproduktivni materijal iz st.1 i 2 ovog ¢lana prati dozvola koju izdaje organ uprave
nadlezan za gazdovanje Sumama (u daljem tekstu: nadlezni organ uprave).

Clan 5

Reproduktivni materijal razvrstava se u sljedece kategorije:

1) reproduktivni materijal poznatog porijekla (poznato porijeklo);

2) odabrani reproduktivni materijal (odabran);

3) kvalifikovani reproduktivni materijal;

4) testirani (sortni) reproduktivni materijal.

Reproduktivni materijal poznatog porijekla je reproduktivni materijal koji poti¢e od
stabla ili iz sastojine, ¢ije su nadmorske visine i regioni provenijencije poznati.

Odabran reproduktivni materijal je reproduktivni materijal koji je proizveden u
sjemenskoj sastojini.

Kvalifikovan reproduktivni materijal je reproduktivni materijal koji je proizveden od
roditeljskih stabala, klonova, smjese klonova ili u sjemenskim plantazama, fenotipski
odabranih na nivou individue.

Testiran (sortni) reproduktivni materijal je reproduktivni materijal koji je proizveden u
sjemenskim sastojinama, sjemenskim plantazama, od roditeljskih stabala, klonova ili smjeSe
klonova, ¢ija su svojstva kvaliteta dokazana u uporednim testovima.

Blize uslove za razvrstavanje reproduktivnog materijala u kategorije, iz stava 1 ovog
¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 6

Za osnivanje i obnavljanje Suma moze se koristiti samo reproduktivni materijal poznatog
porijekla, koji je odabran, kvalifikovan, testiran i proizveden u skladu sa ovim zakonom.

Reproduktivni materijal poznatog porijekla moze se koristiti za osnivanje i obnavljanje
Suma samo unutar istog regiona provenijencije.

Clan 7

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

1) osnovni materijal za proizvodnju reproduktivhog materijala (u daljem tekstu:
sjemenski objekat) je izvorni materijal od kojeg se dobija reproduktivni materijal;

2) izvor sjemena je stablo, grupa stabala ili sastojina unutar regiona provenijencije koji
je priznat kao sjemenski objekat;

3) sjemenska sastojina je dio Sume izdvojena na osnovu fenotipskih 1 drugih
karakteristika stabala u kome su sprovedene mjere njege, a Cija je osnovna namjena
proizvodnja kvalitetnog sjemena;

4) sjemenska plantaZa je izolovani zasad potomstva punih srodnika ili polusrodnika,
odabranih klonova ili porodica klonova namijenjena za proizvodnju ploda i sjemena;



5) roditeljska stabla su stabla od kojih je proizvedeno potomstvo kontrolisanim ili
slobodnim oprasSivanjem;

6) klon je grupa jedinki (rameta) proizvedenih vegetativno od jedne mati¢ne biljke
(ortete);

7) smjeSa klonova je smjeSa identifikovanih klonova u utvrdenim proporcijama;

8) autohtoni reproduktivni materijal je reproduktivni materijal koji potice od
autohtonih vrsta sa podruc¢ja Crne Gore;

9) alohtoni reproduktivni materijal je reproduktivni materijal koji potice od vrsta sa
drugih podrucja;

10) provenijencija je geografski lokalitet i staniSte na kome se nalazi sastojina iz koje
potice sjeme;

11) region provenijencije je jedno ili vise podrucja slicnih ekoloskih karakteristika u
kome sastojine odredenih vrsta, podvrsta ili varijeteta pokazuju slicne fenotipske 1 genetske
karakteristike;

12) potomstvo punih srodnika (full sib) je potomstvo poznatih roditeljskih stabala, a
potomstvo polusrodnika (half sib) je potomstvo poznatog materinskog stabla dobijeno iz
slobodnog opraSivanja;

13) hibridi su potomstvo punih srodnika ili polusrodnika;

14) matiénjak je zasad osnovan za proizvodnju vegetativnog reproduktivnog materijala;

15) centralni mati¢njak je zasad reproduktivnog materijala prvog nivoa razmnozavanja
u cilju proizvodnje reproduktivnog materijala drugog nivoa razmnozavanja;

16) komercijalni mati¢njak je zasad reproduktivnog materijala drugog nivoa
razmnozavanja od koga se proizvodi reproduktivni materijal za osnivanje i obnovu Suma;

17) nivo razmnoZavanja je stepen povezanosti reproduktivhog materijala sa
sjemenskim objektom;

18) Sumski rasadnik je posebno uredena povrSina zemljista na kojoj se kroz sistem
tehnolosko - tehnickih postupaka proizvodi sadni materijal;

19) sjemensko skladiSte je mjesto uskladiStenja sjemenskog materijala, namijenjeno
stvaranju zaliha sjemena radi obezbjedenja odrzivosti u gazdovanju Sumama;

20) sjemenska banka je dugoro¢no cuvana kolekcija uzoraka sjemenskog materijala iz
sjemenskog skladista ili drugih izvora;

21) proizvodnja obuhvata sve faze od sakupljanja sjemena, dobijanja sjemena iz
sjemenskog materijala, do uzgoja sadnog materijala dobijenog od sjemena i dijelova biljaka;

22) promet reproduktivnog materijala je kupovina, prodaja, usluzno posredovanje,
razmjena reproduktivnog materijala, kao 1 drugi oblik prometa;

23) partija sjemena je sjeme iste vrste drveca koje potice od istog priznatog sjemenskog
objekta 1 koje je na isti nacin 1 iste sezone sakupljano, doradeno 1 uskladisteno;

24) snabdjeva¢ reproduktivnim materijalom je privredno drustvo ili preduzetnik, koji
su registrovani, u skladu sa ovim zakonom, za proizvodnju i promet reproduktivnog
materijala.

II PRIZNAVANJE SJIEMENSKIH OBJEKATA
Clan 8

Za proizvodnju reproduktivnog materijala, mogu se koristiti samo sjemenski objekti, koji
su priznati u skladu sa ovim zakonom 1 upisani u registar (u daljem tekstu: registar
sjemenskih objekata).



U registar sjemenskih objekata mogu se upisati samo sjemenski objekti koji ispunjavaju
opSte uslove, koji obuhvataju kvalitet i zdravstveno stanje stabala i sastojine, vrijeme
plodonosenja, koli¢inu uroda i sl.

Registar sjemenskih objekata sadrzi sljedece podatke:

1) rjeSenje o priznavanju sjemenskih objekata;

2) evidenciju o vrstama drveca, hibridima, obliku, koli¢ini, zdravstvenom stanju i
kvalitetu reproduktivnog materijala u sjemenskim objektima;

3) podatke o pregledu sjemenskih objekata.

Clan 9

Sjemenski objekat za proizvodnju reproduktivnog materijala, u smislu ovog zakona, je
izvor sjemena, sjemenska sastojina, sjemenska plantaza, roditeljska stabla, klon ili smjeSa
klonova.

Clan 10

Registar sjemenskih objekata za proizvodnju reproduktivnog materijala ustanovljava i
vodi nadlezni organ uprave.

Za svaki sjemenski objekat nadleZni organ uprave izdaje rjeSenje o upisu u registar
sjemenskih objekata i odreduje jedinstveni identifikacioni broj.

Sve promjene podataka o sjemenskim objektima, koje su nastale nakon njihovog upisa,
nadlezni organ evidentira u registru sjemenskih objekata.

Na osnovu podataka iz registra sjemenskih objekata, nadlezni organ uprave jednom
godisnje objavljuje listu sjemenskih objekata.

Sjemenski objekat brisace se iz registra sjemenskih objekata:

1) ako se izvjesStajem iz Clana 14 stav 4 ovog zakona utvrdi da ne ispunjava uslove na
osnovu kojih je izvr§eno njegovo priznavanje i upis u registar;

2) na zahtjev vlasnika, odnosno korisnika sjemenskog objekta.

Rjesenje o brisanju iz registra sjemenskih objekata iz stava 5 ovog ¢lana donosi nadlezni
organ uprave.

Clan 11

Priznavanje sjemenskog objekta se vrsi na osnovu zahtjeva vlasnika odnosno korisnika
sjemenskog objekta koji ispunjava propisane uslove. Ukoliko ispunjava propisane uslove,
priznavanje sjemenskog objekta se vr$i na osnovu zahtjeva vlasnika, odnosno korisnika
sjemenskog objekta.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moZe podnijeti snabdjeva¢ koji je vlasnik, odnosno
korisnik zemljSita na kome se nalazi sjemenski objekat za koji se podnosi zahtjev.

Sadrzaj zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana, uslove koje treba da ispunjavaju sjemenski
objekti za proizvodnju reproduktivnog materijala, nacin i postupak njihovog priznavanja,
sadrZaj 1 nacin izrade i1 objavljivanja liste sjemenskih objekata iz ¢lana 10 stav 4 ovog zakona,
propisuje Ministarstvo.

TroSkove priznavanja i upisa u registar snosi podnosilac zahtjeva.

Clan 12

Stru¢ne poslove priznavanja sjemenskih objekata za proizvodnju reproduktivnog
materijala poznatog porijekla 1 odabranog reproduktivhog materijala, vr§i naucno-
istrazivacka institucija ili drugo pravno lice iz oblasti Sumarstva koje ovlasti nadlezni organ
uprave (u daljem tekstu: ovlaséena institucija ).

Struéne poslove priznavanja sjemenskih objekata za proizvodnju kvalifikovanog i
testiranog reproduktivnog materijala vrsi komisija koju obrazuje nadlezni organ uprave.



Komisiju iz stava 2 ovog clana ¢ine inZenjeri Sumarstva 1 struénjaci sa uzom
specijalizacijom iz oblasti Sumarstva.

BliZe uslove koje mora ispunjavati ovlas¢ena institucija i komisija iz stava 2 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

Clan 13

Sjemenskim objektima gazduje se na osnovu izvodackih projekata, u skladu sa zakonom.

Saglasnost na izvodacki projekat daje nadlezni organ uprave.

Sadrzaj izvodackih projekata iz stava 1 ovog €lana i nain njihove izrade, propisuje
Ministarstvo.

Clan 14

Sjemenski objekti pregledaju se najmanje jedanput godiSnje u toku vegetacionog
perioda.

Pregledom sjemenskih objekata utvrduje se da li:

1) sjemenski objekat ispunjava uslove pod kojima je upisan u registar sjemenskih
objekata;

2) se gazduje u skladu sa izvodackim projektom iz ¢lana 13 ovog zakona.

Sjemenske objekte pregleda ovlaséena institucija.

Izvjestaji o pregledu dostavljaju se nadleznom organu uprave u pisanoj formi.

Clan 15

Genetski modifikovan sjemenski objekat upisuje se privremeno, za period do najvise 10
godina, u registar sjemenskih objekata, kada se utvrdi da ne predstavlja opasnost po zdravlje
ljudi 1 Zivotnu sredinu.

Clan 16

Radi priznavanja sjemenskih objekata za proizvodnju reproduktivnog materijala
poznatog porijekla i reproduktivnog materijala iz kategorije odabran, kao i radi pravilne
upotrebe reproduktivnog materijala, ustanovljavaju se regioni provenijencije.

Regione provenijencije, pojedinacno za vrste drveca sa liste iz ¢lana 3 stav 2 ovog
zakona, ustanovljava nadlezni organ uprave, odreduje im identifikacioni kod i predstavlja ih
na karti.

Region provenijencije osnovnog materijala od koga je osnovana sjemenska plantaza,
istovremeno predstavlja i region provenijencije reproduktivnog materijala proizvedenog u toj
sjemenskoj plantazi.

Nacin ustanovljavanja regiona provenijencije, kriterijjume za ustanovljavanje i potrebne
podatke za regione provenijencije, propisuje Ministarstvo.

III PROIZVODNJA I PROMET REPRODUKTIVNOG MATERIJALA
Clan 17

Proizvodnjom i prometom reproduktivnog materijala mogu se baviti privredna drustva i
preduzetnici koji su registrovani za obavljanje tih djelatnosti u skladu sa zakonom i koji su
upisani u registar snabdjevaca reproduktivnog materijala (u daljem tekstu: registar
snabdjevaca), koji ustanovljava nadlezni organ uprave.

Fizi¢ka lica mogu proizvoditi reproduktivni materijal za sopstvene potrebe, ako su
upisani u registar snabdjevaca.



Lice iz st. 1 1 2 ovog ¢lana upisuje se u registar snabdjevaca ako ispunjava uslove u
pogledu raspolaganja neophodnim zemljisStem, objektima i tehnologijom i ako ima
obezbijedeno stru¢no rukovodenje poslovima proizvodnje, odnosno prometa reproduktivnog
materijala.

NadleZni organ uprave donosi rjeSenje o upisu 1 brisanju iz registra snabdjevaca.

Prilikom upisa u registar nadlezni organ uprave odreduje snabdjevacu identifikacioni
broj.

Podaci iz registra snabdjevaca su javni.

Blize uslove iz stava 3 ovog €lana, postupak upisa u registar snabdjevaca, brisanja iz
registra, sadrzaj i nacin vodenja registra, propisuje Ministarstvo.

Clan 18

Snabdjevac reproduktivnog materijala koji je upisan u registar snabdjevaca duzan je da:

-proizvodi sjemenski materijal, djelove biljaka i1 reznice samo u sjemenskim objektima,
koji su upisani u registar sjemenskih objekata;

-za proizvodnju sadnog materijala upotrebljava samo sjemenski materijal, djelove biljaka
1 reznice koje poticu iz priznatog sjemenskog objekta;

-pakuje, oznacava 1 stavlja u promet reproduktivni materijal u skladu sa ovim zakonom 1i
zakonom kojim se ureduje zdravstvena zastita bilja;

-preduzima preventivne mjere i obavjeStava Sumarskog inspektora o pojavi Stetnih
organizama ili zabranjenih vrsta u objektu proizvodnje, u skladu sa zakonom;

-obavjeStava nadlezni organ uprave o svakoj promjeni podataka koji su sadrzani u
registru snabdjevaca, najkasnije mjesec dana od dana nastanka promjene.

Snabdjevac reproduktivnog materijala duzan je da obavijesti nadlezni organ uprave o
ostvarenoj proizvodnji i prometu u toku godine, najkasnije do kraja tekucée godine.

Clan 19

Snabdjevac reproduktivnog materijala duzan je da vodi knjigu evidencije reproduktivnog
materijala.

U knjigu evidencije iz stava 1 ovog ¢lana, upisuje se:

-broj rjeSenja iz registra snabdjevaca;

-ime lica koje obavlja poslove stru¢nog rukovodenja proizvodnjom reproduktivnog
materijala;

-plan rasadnika i mati¢njaka sa jasno oznacenim dijelom gdje se proizvodi reproduktivni
materijal vrsta iz ¢lana 3 ovog zakona;

-vrsta, odnosno sorta i starost reproduktivnog materijala;

-koli¢ina ukupno primljenog, proizvedenog, prodatog i uniStenog reproduktivnog
materijala;

-podaci o nacinu proizvodnje;

-vrsta 1 datum izvodenja radova;

-odgovorno lice.

Obrazac knjige evidencije propisuje Ministarstvo.

Clan 20

Sadni materijal u rasadniku, odnosno mati¢njaku, mora biti obiljezen jasno vidljivim
oznakama koje sadrze podatke o vrsti (narodni i naucni naziv) i starosti sadnog materijala.

Clan 21

Reproduktivni materijal u svim fazama proizvodnje mora biti oznacen partijom, kojom
¢e se obezbijediti odvojenost svake jedinice, prema:



-kodu 1 broju glavnog sertifikata iz ¢lana 25 ovog zakona;

-vrsti drveca ili hibrida;

-kategoriji reproduktivnog materijala;

-sjemenskom objektu iz koga potice;

-namjent;

-identifikacionom kodu regiona provenijencije;

-porijeklu;

-godini uroda iz koje potice sjemenski materijal;

-starosti 1 obliku sadnica i reznica koje se vode kao sadni materijal;

-obliku i trajanju uzgoja po vrsti drveca.

Pored podataka iz stava 1 ovog c¢lana, navodi se i da li je materijal genetski
modifikovanog porijekla.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, dozvoljeno je mijeSanje reproduktivnog materijala, koji
potice iz istog:

1) podrucja provenijencije i to iz dva ili viSe razli¢itih sjemenskih objekata unutar
kategorije "poznato porijeklo" ili unutar kategorije "odabran";

2) sjemenskog objekta u razli¢itim godinama uroda sjemena.

Clan 22

Reproduktivni materijal moZe se staviti u promet samo ako ispunjava propisane uslove iz
oblasti zastite bilja i ako:

-je kategorisan u skladu sa ¢lanom 5 ovog zakona;

-je pribavljen glavni sertifikat u skladu sa ¢lanom 25 ovog zakona;

-je odgovarajuceg kvaliteta narocito u pogledu veli¢ine, zdravstvenog stanja i drugih
opstih karakteristika reproduktivnog materijala;

-posjeduje dokument snabdjevaca koji je izdat u skladu sa ovim zakonom;

-je pakovan i etiketiran na nacin koji omogucava provjeru njegove istovjetnosti.

Reproduktivni materijal u prometu mora odgovarati kvalitetu oznac¢enom u deklaraciji o
kvalitetu reproduktivnog materijala.

Deklaraciju - etiketu o kvalitetu reproduktivnog materijala izdaje snabdjevac, u skladu sa
ovim zakonom.

U slucaju prometa reproduktivnog materijala vrste Populus sp., na deklaraciji - etiketi
snabdjevaca mora biti upisan klasifikacioni broj.

Kriterijume za opSte karakteristike, odgovarajuci kvalitet 1 koliCinu, kategorije kvaliteta,
nacin etiketiranja, pakovanja 1 razvrstavanja reproduktivnog materijala u kvalitetne
kategorije, propisuje Ministarstvo.

Clan 23

Reproduktivni materijal stavlja se u promet u vidu posiljki, a na osnovu pripadnosti
partijama u skladu sa ¢lanom 21 ovog zakona, sa deklaracijom koji izdaje snabdjevac
reproduktivnog materijala.

Sjemenski materijal u prometu mora biti u zapecac¢enim i plombiranim poSiljkama.

Pri prometu sjemena, u deklaraciju snabdjevaca iz stava 1 ovog ¢lana, upisuju se
dopunski podaci koji se odnose na €istocu, klijavost, tezinu i odrZivost sjemena.

Izuzetno od stava 3 ovog clana, kada se u promet stavljaju male koli¢ine sjemena ili u
slucaju potrebe za brzom dostupnoSéu sjemena iz uroda tekuée godine, u deklaraciju
snabdjevaca iz stava 1 ovog ¢lana, ne upisuju se podaci koji se odnose na klijavost i odrzivost
sjemena.

Oblik i sadrzaj deklaracije iz stava 1 ovog Clana, blizi sadrzaj dopunskih podataka iz
stava 3 ovog Clana 1 izuzetke iz stava 4 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.



Clan 24

U promet se moze staviti samo reproduktivni materijal poznatog porijekla, odabran,
kvalifikovan ili testiran.

U promet se moze staviti samo reproduktivni materijal hibrida koji je odabran,
kvalifikovan ili testiran.

U promet se moze staviti samo reproduktivni materijal topola koji je kvalifikovan ili
testiran.

U promet se moze staviti reproduktivni materijal koji potice od genetski modifikovanih
organizama samo ako je testiran i ako ispunjava uslove propisane posebnim zakonom.

U slucaju prometa reproduktivnog materijala iz stava 4 ovog ¢lana, uz posiljku se stavlja
etiketa koja ¢e jasno ukazivati na ¢injenicu da se radi o genetski modifikovanom materijalu.

Clan 25

Za svaku partiju reproduktivnog materijala proizvedenog u sjemenskom objektu,
snabdjevacu se izdaje glavni sertifikat o istovjetnosti reproduktivnog materijala (u daljem
tekstu: glavni sertifikat), koji vazi za sav reproduktivni materijal, koji je proizveden iz tog
sjemenskog objekta.

Glavni sertifikat izdaje ovlaS¢ena institucija.

Za reproduktivni materijal iz uvoza glavni sertifikat izdaje ovlas¢ena institucija zemlje
1zvoznice.

Glavni sertifikat sadrzi:

-kod 1 broj glavnog sertifikata;

-datum izdavanja glavnog sertifikata;

-botanicko ime vrste drveca ili vjeStacki ukrStene vrste;

-naziv, sjediSte i registarski broj snabdjevaca;

-oblik reproduktivnog materijala;

-koli¢inu reproduktivnog materijala;

-kategoriju reproduktivnog materijala;

-svrhu upotrebe reproduktivnog materijala;

-vrstu sjemenskog objekta;

-broj sjemenskog objekta iz registra sjemenskih objekata;

-lokaciju sjemenskog objekta;

-region provenijencije;

-druge podatke.

Clan 26

Glavni sertifikat se izdaje najkasnije u roku od 15 dana od dana zavrsSetka proizvodnje
sjemenskog materijala u objektu snabdjevaca ili od dana proizvodnje reznica, djelova biljaka
ili sjemena u sjemenskom objektu.

Izuzetno od stava 1 ovog cClana, kada proizvoda¢ Zeli doraditi sjemenski materijal van
podru¢ja Crne Gore, glavni sertifikat se izdaje najkasnije u roku od 10 dana od dana
zavrsetka proizvodnje sjemenskog materijala.

Za partiju reproduktivnog materijala koji je dobijen mijeSanjem reproduktivnog
materijala u skladu sa ¢lanom 21 stav 3 ovog zakona, izdaje se glavni sertifikat.

Glavni sertifikat se izdaje 1 u slucaju ponovnog vegetativnog razmnozavanja u
sjemenskom objektu, u kategorijama odabran, kvalifikovan i testiran.

Troskove izdavanja glavnog sertifikata snosi snabdjevac.

Blizi sadrzaj, oblik glavnog sertifikata za reproduktivni materijal koji je dobijen iz
pojedinacnih vrsta sjemenskih objekata i postupak dobijanja glavnog sertifikata propisuje
Ministarstvo.



Clan 27

Reproduktivni materijal moze uvoziti samo snabdjeva¢ koji je upisan u registar
snabdjevaca.

Reproduktivni materijal se moze uvoziti samo ako su uslovi proizvodnje i prometa,
postupak dobijanja propisanih odobrenja i nadzor snabdjevaca, koji su propisani u drzavi
izvoznici, istovjetni sa uslovima i postupcima propisanim ovim zakonom.

Nadlezni organ uprave moze, po sluzbenoj duznosti ili na predlog snabdjevaca, provjeriti
ispunjenost uslova za priznavanje istovjetnosti reproduktivnog materijala iz uvoza.

Nadlezni organ uprave odreduje sjemenske objekte 1 regione provenijencije iz kojih se
moze uvoziti reproduktivni materijal.

Clan 28

Kada je na podruc¢ju Crne Gore, usljed nedostatka reproduktivnog materijala odredenih
vrsta drveca ili hibrida, ugroZzeno snabdijevanje krajnjih korisnika reproduktivnim
materijalom, moze se dozvoliti uvoz reproduktivnog materijala, iako ne ispunjavaju sve
uslove za promet iz ovog zakona s tim §to moraju ispunjavati propisane uslove koji se odnose
na zdravstvenu ispravnost, u skladu sa zakonom.

Prilikom stavljanja u promet reproduktivnog materijala koji se uvozi u skladu sa stavom
1 ovog c¢lana, u deklaraciji snabdjevaca mora biti navedena izjava "Ne ispunjava sve
propisane uslove", kao 1 podaci koje uslove reproduktivni materijal ne ispunjava.

Blize uslove koje trebaju da ispunjavaju odredene vrste drveca i hibrida iz stava 1 ovog
¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 29

Snabdjevac¢ koji uvozi reproduktivni materijal mora prijaviti pregled posiljke
fitosanitarnom inspektoru pred uvoz.

Fitosanitarni inspektor pregledom ustanovljava ispunjenost uslova za uvoz iz ¢l. 27 i 28
ovog zakona.

Dozvolu za uvoz izdaje nadlezni organ uprave.

Detaljan postupak uvoza i nacin priznavanja istovjetnosti reproduktivnog materijala iz
uvoza propisuje Ministarstvo.

Clan 30

Nadlezni organ uprave vodi evidenciju prometa i upotrebe reproduktivnog materijala na
podrucju Crne Gore.

Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi podatke o snabdjevacima, porijeklu, godinama
sakupljanja,sjetve 1 sadnje, vremenu, koli¢inama, obliku, kategorijama, provenijenciji,
korisnicima 1 izdatim dozvolama za uvoz, za sav reproduktivni materijal koji se proizvodi ili
stavlja u promet na podru¢ju Crne Gore.

IV UPOTREBA REPRODUKTIVNOG MATERIJALA
Clan 31

Za namjene iz Clana 3 ovog zakona, na reproduktivni materijal se primjenjuju propisi o
Sumama i zastiti prirode.

Za namjene iz Clana 3 stav 1 al. 1 1 2 ovog zakona, upotrebljava se reproduktivni
materijal koji pripada kategorijama "odabran", "kvalifikovan" ili "testiran".



U slucaju nedostatka reproduktivnog materijala iz kategorija iz stava 2 ovog ¢lana,
dozvoljena je upotreba reproduktivnog materijala iz kategorije" poznato porijeklo ", u skladu
sa ovim zakonom.

Za upotrebu reproduktivnog materijala za organsku proizvodnju, odnosno koris¢enje
biomase, Ministarstvo propisuje posebne uslove, u skladu sa zakonom.

Clan 32

Ako se utvrdi da bi upotreba reproduktivnog materijala, sa aspekta fenotipskih i
genetskih karakteristika, imala negativan uticaj na Sumu, Zivotnu sredinu, genetski fond ili
biodiverzitet u Crnoj Gori, zabranjuje se promet takvog materijala, u skladu sa zakonom.

O zabrani iz stava 1 ovog ¢lana odlucuje nadlezni organ uprave.

O zabrani prometa genetski modifikovanog reproduktivnog materijala odlucuje se u
skladu sa propisima o genetski modifikovanim organizmima i zastiti prirode.

RjeSenje iz stava 3 ovog Clana objavljuje se u "Sluzbenom listu Republike Crne Gore".

Nacin utvrdivanja negativnih uticaja iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo, u
saradnji sa ministarstvom nadleznim za poslove zaStite zZivotne sredine.

V STRUCNA KONTROLA PROIZVODNJE REPRODUKTIVNOG MATERIJALA

Clan 33

Snabdjevac reproduktivnog materijala prijavljuje proizvodnju reproduktivnog materijala
nadleznom organu uprave.

Prijava za kontrolu proizvodnje sjemenskog materijala podnosi se 30 dana prije pocetka
sakupljanja sjemena.

Prijava za kontrolu proizvodnje sadnog materijala i vegetativnih djelova biljke podnosi
se najkasnije 15 dana prije sjetve sjemena ili sadnje vegetativnih djelova biljaka.

Prijava za kontrolu proizvodnje reproduktivnog matarijala topola i vrba podnosi se
najkasnije do 1. marta tekuce godine.

Clan 34

Kontrola proizvodnje sjemenskog materijala vrsi se u godini sakupljanja sjemena.

Kontrola proizvodnje sadnog materijala i djelova biljaka namjenjenih za proizvodnju
sadnog materijala, vr$i se jednom u toku perioda vegetacije.

Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, kontrola proizvodnje reproduktivnog materijala topola 1
vrba vrsi se dva puta u toku perioda vegetacije.

Kontrolu proizvodnje reproduktivnog materijala obavlja ovlas¢ena institucija koje
ovlasti nadlezni organ uprave, u skladu sa ¢lanom 12 stav 1 ovog zakona.

Clan 35

Ovlascena institucija izdaje snabdjevacu zapisnik o izvrSenoj kontroli i kopiju zapisnika
dostavlja nadleZznom organu uprave.

Ovlas¢ena institucija uzima uzorke reproduktivnog materijala i utvrduje kvalitet i
zdravstveno stanje, u skladu sa zakonom.

Ovlas¢ena institucija dostavlja uzorak sjemena iz sjemenskih objekata nadleznom
organu uprave za potrebe iz ¢lana 42 ovog zakona.

Nacin vrSenja kontrole proizvodnje, obrazac prijave za kontrolu proizvodnje, obrazac
zapisnika o kontroli u toku procesa proizvodnje, obrazac deklaracije o kvalitetu i nacin
izdavanja deklaracije propisuje Ministarstvo.



Clan 36

Izvodenje laboratorijskih analiza i testova reproduktivnog materijala obavlja ovlas¢ena
institucija.

Institucija iz stava 1 ovog ¢lana mora imati odgovarajucu stru¢nu, prostornu i tehni¢ku
osposobljenost za obavljanje poslova iz stava 1 ovog ¢lana, u skladu sa zakonom.

Visina naknade za laboratorijske analize i ostale preglede propisane ovim zakonom
moraju odgovarati stvarnim troSkovima pruzenih usluga.

TroSkovi dodatnih analiza koje se vrSe na osnovu inspekcijskih naloga, padaju na teret
budzeta Crne Gore, ukoliko analize pokazu da je reproduktivni materijal ispravan u pogledu
kvaliteta 1 zdravstvenog stanja, a ako analize pokazu da se radi o reproduktivhom materijalu
koji nije ispravan, troskovi padaju na teret snabdjevaca reproduktivnog materijala.

VI DORADA REPRODUKTIVNOG MATERIJALA

Clan 37

Dorada sjemena obuhvata susenje, trusenje, ¢iS¢enje, kalibriranje, utvrdivanje kvaliteta,
pakovanje, zatvaranje ambalaze, plombiranje, smjestaj i Cuvanje.

Dorada sjemena obuhvata i1 dezinfekciju i1 dezinsekciju, kao i tretiranje sjemena
bakterijskim 1 biostimulativnim sredstvima.

Dorada sadnica i vegetativnih djelova biljaka obuhvata klasiranje, pakovanje, smjestaj 1
cuvanje.

Clan 38

Doradu reproduktivnog materijala moze vrSiti snabdjevac i registrovani doradivac (u
daljem tekstu: doradivac) koji ima:

-radni prostor i opremu za doradu i ¢uvanje reproduktivnog materijala, odvojeno po
partijama;

-za stru¢no rukovodenje poslovima dorade reproduktivnog materijala zaposlenog
inZenjera Sumarstva - odsjek Sumarstvo, sa najmanje dvije godine radnog iskustva i
polozenim stru¢nim ispitom.

Clan 39

Posiljku nedoradenog sjemena na doradu mora pratiti sertifikat izdat u skladu sa clanom
25 ovog zakona.

Nakon dorade sjemena doradiva¢ pribavlja glavni sertifikat za doradeni reproduktivni
materijal.

Clan 40

Doradivac je duzan da vodi knjigu evidencije o doradi reproduktivnog materijala.

Knjiga evidencije iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi sljede¢e podatke: datum prijema, vrstu i
koli¢inu nedoradenog reproduktivnog materijala, proizvodaca nedoradenog reproduktivnog
materijala, datum dorade, vrstu i koli¢inu doradenog reproduktivnog materijala,datum
isporuke, vrstu i koli¢inu isporuc¢enog doradenog reproduktivnog materijala i lice kome je
isporucen doraden reproduktivni materijal.

VII REZERVE SJEMENSKOG MATERIJALA
Clan 41

Poslove unaprjedenja uzgoja Suma i obezbjedenja dovoljnih koli¢ina raspolozivog
reproduktivnog materijala vrsi nadlezni organ uprave u sjemenskom centru.



Poslovi iz stava 1 ovog ¢lana vrSe se u posebnoj organizacionoj jedinici nadleZznog
organa uprave.

Clan 42

Sastavni djelovi sjemenskog centra su skladiSte sjemenskog materijala (u daljem tekstu:
sjemensko skladiSte) 1 sjemenska banka reproduktivnog materijala (u daljem tekstu:
sjemenska banka).

U sjemenskom skladiStu se deponuju 1 Cuvaju uzorci sjemenskog materijala koje
obezbjeduje nadlezni organ uprave i uzorci iz ¢lana 35 ovog zakona.

Rezerve sjemenskog materijala iz sjemenskog skladiSta upotrebljavaju se za obnovu
Suma sadnjom ili sjetvom.

Odredena kolicina sjemenskog materijala iz sjemenskog skladiSta deponuje se u
sjemensku banku.

Clan 43

Nacin ustanovljavanja sjemenskog skladiSta i sjemenske banke u odnosu na vrste
Sumskog drveca, regione provenijencije, kategorije 1 koliine, kao i ¢uvanja i koriSéenja
sjemenskog materijala u sjemenskom skladistu 1 sjemenskoj banci, propisuje Ministarstvo.

VIII INFORMACIONI SISTEM
Clan 44

Jedinstveni informacioni sistem vodi nadlezni organ uprave.

Nadlezni organ uprave prikuplja i1 koristi podatke 1 informacije koje posjeduju
ministarstva, organi drZzavne uprave i druga pravna lica sa javnim ovla$¢enjima, na osnovu
ovog zakona.

NadleZzni organ uprave, u svrhe iz stava 1 ovog c¢lana, moze koristiti topografsko-
katastarske karte 1 planove 1 digitalne ortofotografske karte i planove.

Organi koji raspolazu podacima iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, duzni su nadleZznom organu
uprave bez naknade omoguciti koriS¢enje podataka i1 informacija kojima upravljaju ili
raspolazu, ako se ti podaci i informacije vode u obavljanju poslova iz njihove nadleznosti.

Nadlezni organ uprave dostavlja podatke 1 informacije, iz informacionog sistema iz stava
1 ovog ¢lana, drugim organima drzavne uprave, kada su im te informacije i podaci potrebni
za obavljanje zakonom utvrdenih poslova iz njihove nadleznosti, pravnim licima, kada su im
potrebni za izvrSavanje poslova na osnovu ovlas¢enja utvrdenih ovim zakonom.

Clan 45

Ministarstvo odnosno nadlezni organ uprave u okviru odgovaraju¢e medunarodne
saradnje razmjenjuje sa srodnim institucijama podatke i informacije o:

-sjemenskim objektima upisanim u registar sjemenskih objekata;

-snabdjevacima upisanim u registar snabdjevaca;

-podrucjima provenijencije;

-proizvodnji i prometu Sumskog reproduktivnog materijala u Crnoj Gori;

-uvozu i izvozu reproduktivnog materijala;

-zabrani koriS¢enja odredenog reproduktivnog materijala;

-izdatim glavnim sertifikatima.

IX MONITORING I PRAVO NA ZALBU



Clan 46

Radi postizanja istovjetnosti reproduktivnog materijala u svim fazama proizvodnje i
prometa 1 pradenja cjelokupnog procesa proizvodnje reproduktivnog materijala u
sjemenskom objektu do njegove isporuke krajnjem korisniku, u okviru utvrdenih nadleznosti,
vrsi nadlezni organ uprave.

Clan 47

Protiv rjeSenja nadleznog organa uprave donesenog na osnovu ovlaS¢enja utvrdenih
ovim zakonom moze se izjaviti Zalba.
Po zalbi iz stava 1 ovog Clana odluc¢uje Ministarstvo.

X NADZOR
Clan 48

Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrSi Ministarstvo preko Sumarskih
inspektora, u skladu sa zakonom.

Izuzetno od stava 1 ovog c¢lana inspekcijski nadzor koji se odnosi na uvoz
reproduktivnog materijala vr$i organ uprave nadlezan za poslove zdravstvene zastite bilja
preko fitosanitarnih inspektora, u skladu sa zakonom.

Clan 49

Pored ovlascenja inspektora utvrdenih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor,
Sumarski inspektor ima i ovla$¢enja da:

-provjerava da li se reproduktivni materijal proizvodi, doraduje, stavlja u promet i
upotrebljava u skladu sa ovim zakonom i propisima donijetim na osnovu njega;

-vr$i provjeru nad sprovodenjem izvodackih projekata sjemenskih objekata;

-provjerava da li snabdjevaci reproduktivnog materijala koji su upisani u registar
snabdjevaca ispunjavaju uslove iz ovog zakona;

-kontroliSe da li snabdjeva¢ reproduktivnog materijala obavlja djelatnost u skladu sa
ovim zakonom;

-provjerava da li proizvoda¢ reproduktivnog materijala vodi knjigu evidencije
reproduktivnog materijala;

-provjerava da li je sadni materijal u rasadniku, odnosno mati¢njaku, obiljezen oznakama
u skladu sa ovim zakonom;

-utvrduje da li reproduktivni materijal koji se nalazi u prometu, izuzev kada se radi o
uvozu, ispunjava propisane uslove iz oblasti zastite bilja;

-provjerava da li doradiva¢ reproduktivnog materijala vodi knjigu evidencije o doradi
reproduktivnog materijala;

-vrsi kontrolu da li se povjereni poslovi vrSe u skladu sa ovim zakonom i propisima
donijetim na osnovu njega.

Clan 50

Pored ovlas¢enja inspektora utvrdenih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor,
fitosanitarni inspektor ima i ovlas¢enja da:

-provjerava reproduktivni materijal i dokumentaciju snabdjevaca prilikom uvoza;

-provjerava ispunjenost uslova za uvoz reproduktivnog materijala.

Clan 51



Kad utvrdi da je povrijeden zakon ili drugi propis ili da se ne posStuju propisani standardi
1 normativi, Sumarski inspektor je obavezan da, pored upravnih mjera i radnji propisanih
zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, preduzme i sljedece upravne mjere i radnje:

-naredi otklanjanje nepravilnosti u pogledu pakovanja, oznacavanja, kvaliteta i drugih
uslova, koje mora ispunjavati reproduktivni materijal;

-zabrani promet, ako se ustanovi da reproduktivni materijal ne odgovara podacima u
dokumentu;

-naredi 1 nadzire uniStavanje reproduktivnog materijala, ako se ustanovi da nije
proizveden u skladu sa ovim zakonom;

-zabrani proizvodnju, doradu, odredivanje kvaliteta i stavljanje u promet ako zato nijesu
ispunjeni propisani uslovi 1 ako se ove djelatnosti obavljaju bez dokaza o ispunjenosti ovih
uslova.

Clan 52

Kad utvrdi da je povrijeden zakon ili da se ne poStuju propisani standardi i normativi,
fitosanitarni inspektor je obavezan da, pored upravnih mjera i radnji propisanih zakonom
kojim se ureduje inspekcijski nadzor, preduzme i sljedece upravne mjere i radnje:

-zabrani promet, ako se ustanovi da reproduktivni materijal ne odgovara podacima u
dokumentu;

-zabrani uvoz reproduktivnog materijala koji se ne vrsi u skladu sa ovim zakonom.

X1 KAZNENE ODREDBE
Clan 53

Novcanom kaznom od pedesetostrukog do dvjestapedesetostrukog iznosa minimalne
zarade u Crnoj Gori kazni¢e se za prekrSaj privredno drustvo, drugo pravno lice ili
preduzetnik, ako:

1) za osnivanje i obnavljenje Suma koristi reproduktivni materijal poznatog porijekla
suprotno uslovima iz ¢lana 6 ovog zakona;

2) za proizvodnju reproduktivnog materijala, ne koristi samo sjemenske objekte koji su
priznati u skladu sa ovim zakonom 1 upisani u registar sjemenskih objekata (¢lan 8 stav 1);

3) sjemenskim objektima ne gazduje na osnovu izvodackih projekata, u skladu sa
zakonom (Clan 13 stav 1);

4) izvjeStaj o pregledu sjemenskog objekta ne dostavi nadleznom organu uprave u
pisanoj formi (¢lan 14 stav 4);

5) se bavi proizvodnjom i prometom reproduktivnog materijala a nije registrovan za
obavljanje tih djelatnosti 1 upisan u registar snabdjevaca (¢lan 17 stav 1);

6) ne postupi u skladu sa nekom od obaveza iz ¢lana 18 stav 1 ovog zakona;

7) se u prometu nade reproduktivni materijal koji ne ispunjava propisane uslove iz
oblasti zastite bilja, kao i druge uslove iz ¢lana 22 stav 1 ovog zakona; reproduktivni
materijal u prometu ne odgovara kvalitetu ozna¢enom u deklaraciji o kvalitetu tog materijala
ili nema na deklaraciji -etiketi snabdjevaca upisan klasifikacioni broj za vrstu Populus sp.
(Clan 22 st. 21 4);

8) sjemenski materijal u prometu nije u zapecacenim i plombiranim posiljkama, ili, pri
prometu sjemena u dokumentu snabdjevaca ne upise dopunske podatke za sjeme (Clan 23 st.
213);

9) stavi u promet reproduktivni materijal suprotno uslovima iz ¢lana 24 ovog zakona,;

10) uveze reproduktivni materijal a nije upisan u registar snabdjevaca ( ¢lan 27 stav 1);



11) ne upotrebljava reproduktivni materijal u skladu sa ¢lanom 31 st. 1, 2 1 3 ovog
zakona;

12) izvrsi upotrebu reproduktivnog materijala kome je zabranom prometa zabranjena
njegova upotreba (¢lan 32 stav 1);

13) se bavi doradom reproduktivnog materijala, a ne ispunjava uslove iz ¢lana 38 ovog
zakona.

Novéanom kaznom od petostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u
Crnoj Gori kaznice se za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana odgovorno lice u privrednom drustvu,
drugom pravnom licu ili nadleznom organu.

Za prekrSaje iz stava 1 ovog Clana, pored novcane kazne, moze se izreéi i zastitna mjera
zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju od Sest mjeseci do jedne godine.

Clan 54

Nov¢anom kaznom od dvadesetostrukog do dvjestastrukog iznosa minimalne zarade u
Crnoj Gori kaznice se za prekrsaj privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, ako:

1) reproduktivni materijal koji je u obliku sadnog materijala ili djelova biljke a koji nije
namijenjen za koriS¢enje u Sumarstvu i reproduktivni materijal koji koristi za naucna
istrazivanja i izvodenje eksperimenata, u skladu sa posebnim programom, u prometu ne prati
dokument proizvodaca sa naznakom: "Nije za upotrebu u Sumarstvu" ili dozvola izdata od
strane nadleznog organa uprave (¢lan 4 st. 2 1 3);

2) ne ustanovi i vodi registar sjemenskih objekata za proizvodnju reproduktivnog
materijala (¢lan 10 stav 1);

3) u registar sjemenskih objekata privremeno ne upiSe genetski modifikovani sjemenski
objekat, kada se utvrdi da ne predstavlja opasnost po zdravlje ljudi i1 zivotnu sredinu (¢lan
15);

4) ne ustanovi regione provenijencije pojedinacno za vrste drveca ili im ne odredi
identifikacioni kod (Clan 16 stav 2);

5) ne obavjeStava nadlezni organ uprave o ostvarenoj proizvodnji i prometu
reproduktivnog materijala u toku godine, najkasnije do kraja tekuce godine (¢lan 18 stav 2);

6) ne vodi knjigu evidencije reproduktivnog materijala (¢lan 19 stav 1);

7) sadni materijal u rasadniku, odnosno mati¢njaku, ne obiljezi jasno vidljivim
oznakama koje sadrze podatke o vrsti (narodni 1 nau¢ni naziv) i starosti sadnog materijala
(¢lan 20);

8) u svim fazama proizvodnje reproduktivni materijal ne oznaci u skladu sa ¢lanom 21
st. 1,213 ovog zakona;

9) za svaku partiju reproduktivnog materijala proizvedenog u sjemenskom objektu ne
pribavi glavni sertifikat o istovjetnosti reproduktivnog materijala (¢lan 25 stav 1);

10) ne pribavi glavni sertifikat o istovjetnosti reproduktivnog materijala u roku iz ¢lana
26 st. 1 ili 2 ovog zakona;

11) ne pribavi glavni sertifikat u skladu sa ¢lanom 26 st. 3 1 4 ovog zakona;

12) ne vodi evidenciju prometa ili upotrebe reproduktivnog materijala (¢lan 30);

13) ne podnese nadleznom organu uprave prijavu za kontrolu proizvodnje
reproduktivnog materijala ili ako je ne podnese u propisanom roku (¢lan 33);

14) posiljku nedoradenog sjemena na doradu ne prati dokument izdat u skladu sa ¢lanom
25 ovog zakona ili nakon dorade sjemena ne pribavi glavni sertifikat za doradeni
reproduktivni materijal (¢lan 39);

15) ne vodi knjigu evidencije o doradi reproduktivnog materijala (¢lan 40 stav 1).

Nov¢anom kaznom od trostrukog do petnaestostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj
Gori kazni¢e se za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana odgovorno lice u privrednom drustvu,
drugom pravnom licu ili nadleznom organu.



XII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 55

Privredna drustva, preduzetnici 1 fizicka lica, koji se bave proizvodnjom i1 prometom
reproduktivnog materijala duzni su da svoje poslovanje usklade sa odredbama ovog zakona u
roku od godinu dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 56

Sjemenski centar ¢e se organizovati u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 57

Propisi na osnovu ovlas¢enja iz ovog zakona donije¢e se u roku od devet mjeseci od
dana njegovog stupanja na snagu.

Do donosenja propisa na osnovu ovlas€enja iz ovog zakona primjenjivace se propisi
doneseni na osnovu Zakona o priznavanju sorti poljoprivrednog i Sumskog bilja ("Sluzbeni
list SRJ", br. 12/98 1 37/02) 1 Zakona o sjemenu i sadnom materijalu ("SluZbeni list RCG", br.
39/92 1 59/92), ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 58

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze odredbe Zakona o priznavanju
sorti poljoprivrednog i Sumskog bilja ("Sluzbeni list SRJ", br. 12/98 1 37/02 ), koje se odnose
na priznavanje sorti sjemena i sadnog materijala Sumskog bilja i odredbe Zakona o sjemenu i
sadnom materijalu ("Sluzbeni list RCG", br. 39/92 i1 59/92), koje se odnose na sjeme i sadni
materijal Sumskog bilja.

Clan 59

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Republike Crne Gore",

SU-SK Broj 01-226/7
Podgorica, 5. juna 2007. godine

Ustavotvorna skupstina Republike Crne Gore
Predsjednik,
Ranko Krivokapig, s.r.



